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MINISTERIO
DE AGRICULTURA, PESCA
Y ALIMENTACION

ORDEN de 24 de marzo de 1990 por {a que se amplia el
dmbito de aplicacion de la de 22 de noviembre de 1988 por
ta que se modifica el punto 1, paralizacién temporal, de la
de 7 de abril de 1987 por la que se establecen normas sobre
el praocedimiento de tramitacion de las ayudas econdmicas
por paralizacion temporal de la actividad de bugues de
pesca.
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Hustrisimos sefiores:

La Orden de 22 de neviembre de 1988, que ‘modifica cl punto I,

paralizacion temporal. de la Orden de 7 de abril de 1987. por la que se.

establecen normas sobre el procedimiento de tramitacién de las ayudas
economicas por paralizacion temporal de la actividad de buques de
pesca, sefiala en sus normas octava. novena v décima los buques
pesqueros que pueden acceder a [as ayudas econdmicas por paros
temporales en su actividad pesquera,

El Regiamento CEE 4055/89, del Consejo. de 19 de diciembre,
publicado en el «Diario Ofictal de las Comunidades Europeas» numerao
L 389/67, de 30 de diciembre de 1989, ha impucsto reducir muy
sénsiblemente e esfuerzo de pesca de 1a flota comunitaria ejercido sobre
ciertas poblaciones demersaies del Atlantico Norte, con especial inciden-
cia en la actividad de barcos espanoles en esa zona.

Por otra parte. los cambios acaccidos en ciertas dreas del Atldntico
Suroriental hacen necesario considerar la nueva situacion de la flota
espafiola que faena de manera habitual en esos caladeros.

Por ello, con objeto de paliar los perjuicios que se puedan causar a
los barcos que vean reducida su actividad pesquera. v en virtud de la

facultad conferida en la disposicidn final def Real Decreto 219/1987, de.

13 de febrero, para el desarrollo y adaptacién de las estructuras del sector
pesquero ¥ de la acuicultura, dispongo:

Articulo tnico.~Se amplia ¢l dmbito de aplicacién de la norma
décima det articulo tnico de la Orden de 22 de noviembre de 1988 por
la que se modifica e! punto [, paralizacion temperal. de la Orden de 7
de abril de [987 por 1a que se establecen normas sobre el procedimiento
de tramitacién de las ayudas econdmicas por paralizacién temporal de
lfa, actividad de buques de pesca. quedando redactado de la siguiente
orma.

«Décimo.~Los buques que operan en aguas bajo soberania o jurisdic-
¢i6n de terceros paises podran acogerse a las ayudas reguladas por la
presenie Orden siempre y cuando deban interrumpir temporalmente su
actividad, por razon de paradas biologicas o vedas contempladas
especificamente en acuerdos pesqueros suscritos por 1a CEE con terceros
paises.

También podran acogerse:

1. Buques bacaladeros y arrastreros congeladores que estén inclui-
dos en [os censos anuales que establezca la Secretaria General de Pesca
Maritima por 10s que se ordene la actividad pesquera de la flota
espafiola que faena en la zona de regulacidn de la Organizacion de la
Pesca en el Atldntico Noroccidental (NAFQ).

2. Buques arrastreros congeladores que acrediten haber gjercido su
actividad en el Atldniico Suroriental, entre los paralelos. 17°17'34" §
y 28°38'S»

DISPOSICION TRANSITORIA

El plazo de presentacion de las solicitudes a que se refiere el aparta-
do a) del punto 5.° de la Orden de 22 de noviembre de 1988, v referido
a los buques relacionados en los puntos 1 v 2 del articulo dnico de la
presente Orden, tendra como limite maximo el 31 de mayo de 1990,

DISPOSICION FINAL
La presente Orden entrara en vigor el dia siguiente: al de su
publicacidn en el «Boletin Oficial dei Estado».
Madrid. 24 de marzo de 1590.
' ROMERO HERRERA
Ilmos. Sres. Secretario general de Pesca Maritima, Directora general de

Relaciones Pesqueras Internacionales y Director general de Ordena-
cion Pesquera.

MINISTERIO DE RELACIONES
CON LAS CORTES
Y DE LA
SECRETARIA DEL GOBIERNO

7738 REAL DECRETO 396/1990. de 16 de marzo, por el que

se modifica el Real Decreto 92871987 de 5 de junio,
refativo al etiguetado de comiposicion de los productos
rextiles.

A la vista de la experiencia habida en la aplicacion del Real Decre-
to 92871987, de 3 de junio, relativo al etiquetado de composicidn de los
productos textiles. y ante las posibles dificultades. referidas fundamen-
talmente a la identificacion del responsable y a la naturaleza de la
etiqueta, que podrian producirse en et intercambio intracomunitaric de
los productos incluidos en ef ambito de aplicacion, se hace necesario
modificar dicha disposicion.

Asimismo, se [leva a cabo una revisidn del texto a fin de evitar la
problematica planteada en su cumplimiento v se incorpora la modifica-
cién introducida por 1a Directiva 87/140/CEE, de 6 de febrero.

En su virtud, oidos la Comision Interministerial para la Ordenacién
Alimentaria, las Asociaciones de Consumidores y los sectores industria-
les afectados, a propuesta de los Ministros de Economia y Hacienda, de
Industria y Energia y de Sanidad y Consumo. oido el Consejo de Estado
éprevia deliberacién del Conscjo de Ministros del dia t6 de marzo

e [990,

DISPONGO:

Articulo unico.~Quedan medificados: El apartadoe 6 del articulo 4, ef
apartado 1.b} del articulo 5, los puntos 1. 2, 3. 4, 5. 6, 9 v 10 del ar-
ticulo 6, 1os apartados 1 y 4 det articulo 8 v'los anexos 1T y [V del Real
Decreto 928/1987. de 5 de junio, quedando redactados en la forma que
se indica a continuacién: :

Art. 4.°  Apartado 6.-Mez=cla de fibras textiles:

Todo producto textil compuesto por dos 0 mas fibras, en e‘l que una
de ellas represente el 85 por 00 decl peso total, como minimo, se
designard mediante alguna de las siguientes formas:

Por el nombre de la fibra ¥ su porcentaje en peso.

Par ¢l nombre de la fibra y Ia indicacion de «85 por 100 minimo».

Por la composicion porcentual completa del preducto, ordenada de
mayor a menor.

Todos los productos textiles compuestos por dos o varias fibras, en
los que ninguna de ellas alcance ef 85 por 100 del peso total, serdn
designados por la denominacién y el porcentaje del peso de. al menos,
las dos fibras con porcentajes mayores, seguidos de la enumeracion de
las denominaciones de {as demds fibras quc componen el producto, en
otden decreciente segun su porcentaje en pesa. con o sin indicacion del
mismo. Sin embargo: :

El conjunto de fibras en ¢l que cada una de ellas forme parte con
menos del [0 por 100 de la composicién de un producto, podrd ser
designado por la expresion «otras fibras», seguida de su porcentaje
global.

En el caso de especificar {a denominacion de una fibra que formara
parte en menos del [0 por 100 de la composicion de un producto. debera
expresarse la composicidn porcentual completa.

Art. 5.° Apartado 1.b). Una toferancia de fabricacién del 3 por {00
en relacién con el peso total de las fihras especificadas en la etigueta,
entre los porcentzjes de fibras indicadas y los que resulten del analisis.
Dicha tolerancia se aplicard asimismo a las fibras que, conforme al
apartado sexto dei articulo 4.°, se cnumeren en orden decreciente de
pesos. sin indicacion del porcentaje, asi como al porcentaje exigido en
el articulo 4.”, apartado segundo. pdrrafo segundo, punto b).

Art. 6.° Etiquetado-Todos los productos textiles sujetos a las
prescripeiones de la presente disposicién, para su puesta en el mercado,
tanto en el ciclo industrial como en ¢l cornercial, serdn etiquetados de
acuerdo con lo que seguidamente se indica:

I. Nombre ¢ razon social o denominacién del fabricante, comer-
ciante o importador y¥. en todo caso, su domicilio,

Para los productos textiles fabricados en Espana. el numero de
registro industrial del fabricante nacional. saivo en el supuesto indicado
en el apartado 4.

3. Para los productos textiles importados de paises no pertenecien-
tes a la CEE, y distnibuidos en el mercado nacional, el numero de
identificacion fiscal del imporiader,
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Los productos importades comprendidos en el ambito de aplicacion
del presente Real Decreto, provenientes de paises no signatarios del
Acuerdo de Ginebra sobre obsticulos técnicos al comercto, de 12 de
abril de 1979 («Boletin Oficial del Estado» de 17 de noviembre de 1981),
ratificado por Espafia. ademds de cumplir los anteriores requisitos
deberdn hacer constar en su etiquetado la indicacion del pais de origen.

Los comerciantes. tanto mayoristas como minoristas, pedrin
etiquetar los productos textiles con marcas registradas, a las que deberdn
afiadir los datos relativos a su nombre. razén social o denominacicn, y
domicilio, asi como su nimero de identificacion fiscal. En este caso, el
comerciante serd. responsable del producto y. por tamo, de todas las
infracciones en que aquél pueda incurrir.

Composicion del articulo textil. de acuerdo con las definictones
y prescripciones de [a presente disposicion,

En las prendas de confeccion y punto. a excepcién de calceteria y
medias, 1a etiqueta serd de cualquier material resistente. praferentemente
de naturaleza textil, ird cosida o fijada a la propia prenda de forma
permanente, y debera tener su misma vida util. Quedardn exceptuados
de esta obligaciones en los casos vy condiciones que establezcan las
normas de desarrollo de esta disposicion.

Los datos requeridos en este apartado podran consignarse en etiqueta
distinta de los exigidos en los apartados anteriores. ’

6. Cuando los productos textiles sean ofrecidos a [a venta con una
envoltura, el etiquetado deberd figurar ademas en la propia envoltura,
salvo que pueda verse claramente el etiquetado dei producto.

9. Todas las indicaciones obligatorias deberdn aparecer con caracte-
res claramente visibles y facilmente legibles por ¢l ‘consumidor. Las
denominaciones. calificativos y coritenidos en fibras deberdn indicarse
con los mismos caracteres tipogrificos,

10.  Si un producto textil esta formado por dos o varias partes que
no tengan la misma composicion, ird provisto de una etiqueta que
indique ¢l contenido en fibras de cada una de las partes. Este etiquetado
no serd obligatorio para las partes que representen menos del 30 por 100
del peso total del producte, a excepcidm de los forros princtales. Cuando
todas las partes representen menos del 30 por 100 se indicard la
composicion global del articulo textil,

Cuando dos o varios productos textiles formen de modo usual un
conjunito inseparable y tengan idéntica composicién de fibras, podrédn ir
provistos de un solo etiquetado.

Art, 8.° Apartado 1.-Se anade al segundo parrafor

Quedan exceptuados de la indicacion de este dato los hilados que se
vendan al peso, en cuvo caso, mediante un rétulo o cartel, se indicara
el precio por kilogramo para cada tipo de hilado en caracteres legibles
para ¢l consumidor. .

Apartado 4.-Confeccién y géneros de punto:

Cada prenda individual llevard el preceptivo etiquetado, tal como se
dispone en el articulo sexto.

En las confecciones denominadas textiles del hogar vy de ropa de
mesa y cama que Se comercialicen por juegos o por elementos
independientes, deberd marcarse cada pieza con etiqueta de las caracte-
risticas sefialadas en el parrafo segundo. apartado 5, del articulo 6.°
Cuando se ofrezcan al comprador presentados en cajas o en otras formas

de envoltura, el etiquetado deberd figurar ademds en la caja o envoltura’

y se hara constar el nimero de piezas que contiene. Unicamente quedan
excluidos de lo anterior los juegos de ropa de mesa, en cuyo caso podra
figurar una sola etiqueta en la pigza principal. k

En mantas, alfombras, tapices, visillos. cortinas o similares que no se
comercialicen por metros, el etiquetado serd obligatorio para cada
unidad, cualquiera que sea su dimensién o peso. mediante una etiqueta
de las mismas caracteristicas que las exigidas en el parrafo anterior. Si
se tratara de piezas vendibles por metros, ¢l etiquetado se exigird en cada
pieza, figurando en ambos extremos de la misma, o bien ¢n su plegador
o bastidor. Para las alfombras v tapices, a !a hora de detallar su
composicién no se tendrd en cuenta el tejido de base. .

Anexo :

1. Los numeros siguientes se modificardn como sigue:

- 1,2 y 3: En la columna «porcentajes» se colocara una llamada a la
nota (1), que figura a pie de pagina, a contirtuacion de la cifra 17 relativa
a las fibras cardadas en «lana y pelo» ¥ en «pelon,

28.  El texto que debe figurar en las columnas «fibras» v «porcenta-
jes» serd el siguiente:

«Poliamtda o nailon:

Fibra discontinua: 5.25.
Filamento: 3.75.»

38. El texto que debe figurar en las columnas «fibras» ¥ «porcenta-
jes» sera:

«Vidrio textil:

De un diametro medio superior a 3 micrones: 2,00.
De un diametre medio igual o ferior a 3 micrones: 3.00.»

P

2. lLa nota (1) a pie de pagina serd:

«(1} El porcentaje convencional del 17,00 por {00 se aplicara en
aquellos casos en que o sea posible afirmar si el producto textil que
contiene lana y/o pelo pertenece al ciclo de peinado o al ciclo de
cardado.»

Anexo 1V.-Se afade el siguiente punto:
20. Pados higiénicos,

DISPOSICION TRANSITORIA

Durante el plazo de los doce meses siguientes a la entrada en vigor
del presente Real Decreto podrdn utilizarse las etiquetas que cumplan
con el Real Decreto 928/1987, de 5 de junio.

Dado en Madrid a 16 de marzo de 1990.
JUAN CARLOS R.

El Ministre de Relaciones con las Cories
y de la Secretaria del Gobiermo,

VIRGILIO ZAPATERQ GOMEZ

7739 REAL DECRETO 397/1990, de 16 de marzo, por el que
se aprueban las condiciones generales de los materiales,

para uso alimentario, distintos de los poliméricos.

La evolucién de los hdbitos de consumo y el progreso de las
tecnologias de manipulacién, procesado y envasado de los alimentos ¥y
productos alimentarios, hace conveniente actualizar y desarrollar las
previsiones del vigente Codigo Alimentario Espafiol sobre materiales,
para uso alimentario, distinto de los poliméricos, incluidos en el capitulo
IV, Por ¢l Real Decreto 112571982, de 30 de abril («Boletin Oficial del
Estado» numero 133, de 4 de jumio). s¢ aprobg {a reglamentacién
técnico-sanitaria para 1a elaboracign, circulacton v comercio de materia-
les poliméricos y. posteriormente, ha sido desarrollada y complemen-
tada con otras normas. teniendo por tanto asegurada su regulacién
especifica.

Por otra parte, la adhesion de Espaftia a la Comunidad Econémica
Europea, obiiga a la armonizacidn de la legislacion espahola sobre esta
materia con {a Directiva del Consejo 89/109/CEE, de 21 de diciembre
de 1988, relativa a la aproximacidn de las legislaciones de los Estados
miembros sobre los materiales y objetos destinados & entrar ¢n contacto
con productos alimienticios {«Diario Ofictal» namero L-40, de 1} de
febrero de 1989). que derogé la Directiva del Consejo 76/893/CEE, de
23 de noviembre de 1976 {(«Diario Oficial» nimero L-340, de 9 de
diciembre de 1976), que fue desarrollada posteriormente por {a Direc-
tiva de la Comision 80/590/CEE, de 9 de junio de 1980, relativa a la
determinacién del simbolo que pueda acompafar a los materiales ¥y
objetos destinados a entrar en contacto con los productos alimenticios
(«Diario Oficial» nimero L-151, de {9 de junio), v por la Directiva del
Consejo 83/229/CEE, de 25 de abril de 1983, relativa a [a aproximacion
de las legislaciones de los Estados miembros concernientes a los
materiales y objetos de pelicula de celulosa regenerada, destinados a
entrar en contacto con los productos alimenticios («Diario Oficial»
namero L-123, de 11 de mayo), ¥ por la Directiva del Consejo
84/500/CEE, de 15 de octubre de 1984, relativa a la aproximacion de fas
legislactones de los Estados miembros en lo que concierne a los objetos
cerdmicos destinados a entrar en contacto con los productos alimenti-
cios («Diario Oficial» numero L-277, de 20 de octubre) y por la
Directiva de la Comisién 86/388/CEE, de 23 de julio de 1986, por la que
se modifica la Directiva del Consejo 83/229 CEE. relativa a la
aproximacién de las legistaciones de los Estados miembros sobre
matertales y objetos de pelicula de celulosa regenerada, destinados a
entrar en contacto con los productos alimenticios {«Diaro Oficial»
namero L-228, de 14 de agosto).

La finalidad de la normativa comunitania objeto de transposicién €s
tener en cuenia, en primer lugar, las exigencias que se derivan de la
proteccion de la salud humana, atendiendo a las necesidades econdmi-
cas y tecnolagicas, dentro de los limites impuestos por {a proteccidn
sanitaria. Por ello se dicta el presente Real Decreto al amparo del
articulo 40.4 de la Ley 14/1986, de 25 de abnl, General de Sanidad, ¥
de acuerdo con lo establecido en ¢l articulo 149.1.1.% v 16 de la
Constitucion Espafiola.

Por otra parte, en lo que afecta a la importacién ¥ exportacién de
estos materales, resulta aplicable el articulo 149.1.10." de la Constitu-
cién, que atribuye al Estado competencia exclusiva en materia de
comercic exterior.

En su virtud, a propuesta de los Ministros de Economia y Hacienda,
de Industria y Energia. de Agricultura. Pesca y Alimentacién v de
Sanidad v Consumo. oidos los scctores afectados. previo informe
preceptivo de la Comision Interministerial para la Ordenacion Alimen-
taria. oido el Consejo de Estado v previa deliberacion del Consejo de
Ministros en su reunién del dia 16 de marzo de 1990,



